
BALTICIA  

Psst ... indeholder 

FORTROLIGE 
DOKUMENTER



Som minister for et fiktivt EU-land skal du nu 
vedtage lovgivning, der påvirker alle borgere i EU. 

Sammen med ministre fra andre EU-lande skal du 
finde frem til kompromiser om sociale medier, fast 
fashion og klimaaftryk på streaming. 

Målet er en politisk aftale, som flest mulige lande vil 
skrive under på – til gavn for hele EU! 

Velkommen til 
Ministerrådet!
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Balticia 
Beskyttelse af 
nationale kulturer 

Hvem er I? 
I repræsenterer Balticia – et land med ca. 3 millioner indbyggere. 
Jeres land har en stærk national kultur og stolte traditioner. I mener, 
at internationale techgiganter og sociale medier truer jeres værdier. 
Platformene fylder børnenes hverdag med udenlandsk indhold, som 
skubber de nationale traditioner i baggrunden. I vil beskytte jeres børn 
mod den globale påvirkning og sikre, at de vokser op med respekt for 
Balticias kultur og sammenhold. 

På mødet skal I 
I skal deltage aktivt i diskussionerne, give jeres holdning til kende og 
argumentere for, hvorfor jeres tilgang er den rette. I skal forsøge at 
overbevise de andre lande om at støtte jeres synspunkter – men I kan 
også selv lade jer påvirke af stærke argumenter fra de andre deltagere 
eller fra de to lobbyister, som vil forsøge at skubbe debatten i en bestemt 
retning. Vær klar til at forsvare jeres position, finde kompromiser eller 
justere jeres holdning, hvis det gavner jeres lands interesser. 

I skal argumentere for, at sociale medier er en trussel mod børns opvækst, 
fordi de domineres af internationale platforme, der ikke tager hensyn til 
nationale kulturer. I ønsker, at medlemslandene selv skal kunne bestemme 
reglerne for sociale medier i stedet for at blive tvunget til en fælles EU-
løsning. I vil forsøge at samle støtte blandt lande, der prioriterer nationale 
interesser over fælles EU-lovgivning.
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Lovforslaget, 
der skal 
debatteres 

EU stiller krav om aldersgrænse og 
forældrekontrol 

1. EU fastsætter en minimumsalder for brug af sociale 
medier, som sikrer, at børn under en vis alder ikke 
har adgang til SoMe-platforme. 

2. Der indføres krav om forældrekontrolfunktioner, 
som giver forældre mulighed for at overvåge og 
kontrollere deres børns online aktiviteter. 

Baggrund for lovforslaget 
Der er voksende bekymring over sociale mediers 
indflydelse på børn og unges trivsel, privatliv og sikkerhed. 
EU vil med nye regler sikre bedre beskyttelse af børn og 
unge mod de sociale mediers negative påvirkning.
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Kompromisforslag 

På mødet skal I diskutere lovforslagets to dele. Skandmark, som har 
EU-formandskabet, leder mødet. Det vil være svært at blive enige, så 
Skandmark vil efter debatten komme med nogle kompromisforslag, som 
I skal stemme om. 

Hvordan skal I håndtere lobbyisterne og kompromiserne? 
I er sandsynligvis enige med den lobbyist, der vil beskytte børn mod 
skadeligt indhold, men I ønsker, at det skal ske på nationalt niveau og ikke 
gennem en overordnet EU-lovgivning. I vil være stærkt imod lobbyisten, 
der argumenterer for markedsfrihed og mindre regulering, da det vil 
styrke techgiganternes greb om kulturen. I vil kun acceptere kompromiser, 
der giver medlemslandene fleksibilitet til at lave deres egne løsninger og 
beskytte deres børn på en måde, der respekterer lokale traditioner.
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Balticias 
holdning til 
lovforslagets to dele 

1. EU fastsætter en minimumsalder for brug af sociale medier, 
som sikrer, at børn under en vis alder ikke har adgang til 
SoMe-platforme. 

Landene skal selv fastsætte aldersgrænser 

• Forældre kender deres børn bedst – ikke EU 
Det er forældrene, der ved, hvornår deres børn er modne nok til 
sociale medier. Nogle børn kan håndtere det tidligere, andre senere. 
En fast aldersgrænse tager ikke højde for forskelle mellem familier 
og børn. Hvis EU bestemmer én regel for alle, overser de forældrenes 
rolle og retten til selv at tage ansvar for deres børns opdragelse. 
I vil have, at det er Balticia, der selv træffer beslutninger om Balticias 
børns digitale liv. 

• Sociale medier fylder børn med udenlandske værdier 
Internationale platforme viser børn indhold, der ikke passer til 
Balticias kultur. De fylder deres skærme med trends, reklamer og 
normer fra andre lande. Hvis børn ser det for tidligt, kan de glemme 
deres egne traditioner og sprog. I vil sikre, at jeres børn vokser op 
med respekt for Balticias historie og fællesskab – ikke med andre 
landes værdier. 

• EU skal ikke styre jeres børns opdragelse 
Når EU forsøger at lave fælles regler, som gælder alle lande, mister 
vi retten til selv at bestemme, hvad der passer for vores borgere. 
Hvert land skal selv kunne beskytte sin kultur og sine børn uden at 
blive tvunget ind i en fælles model, der ikke tager hensyn til lokale 
traditioner.



TRADITIONER KULTUR 
SAMMENHOLD 
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2. Der indføres krav om forældrekontrolfunktioner, som giver 
forældre mulighed for at overvåge og kontrollere deres børns 
online aktiviteter. 

Forældre skal kunne følge med i børns digitale liv 
– men på jeres måde 

• I stoler mere på jeres egne politikere end på EU 
Det skal være op til hvert land at bestemme, hvordan forældre kan 
holde øje med deres børns onlineliv. I vil ikke have én fælles EU-
løsning, som I ikke selv kan styre. Landene er forskellige, og Balticia 
er noget særligt. 

• Forældre skal have kontrol, men selv bestemme, hvordan 
I mener, at forældre skal kunne følge med i deres børns onlineliv, 
men kontrollen må ikke blive ens for alle lande eller bestemt af 
EU. Hver familie opdrager deres børn forskelligt, alt efter kultur og 
tradition. Derfor skal forældrekontrol være fleksibel, så den kan 
tilpasses nationale og lokale værdier – ikke én fast model, som alle 
tvinges til at bruge. 

• Forældre skal have kontrol – ikke techvirksomhederne 
Nogle lande vil lade store techfirmaer lave systemer til 
forældrekontrol, som f.eks. apps, der overvåger børns skærmtid eller 
automatisk sorterer indhold. I er imod det. De virksomheder tænker 
kun på at tjene penge – ikke på, hvad der er bedst for jeres børn eller 
jeres kultur. I vil ikke overlade ansvaret til udenlandske firmaer. 
I Balticia skal det være jeres egne politikere, der bestemmer, hvordan 
forældre kan følge med i deres børns onlineliv, så løsningen passer til 
jeres lands værdier og kultur.



DATA
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Balticia 
Respekt for forskelle og 
beskyttelse af kulturen 

Hvem er I? 
I repræsenterer et land med ca. 3 millioner indbyggere. Landet hedder 
Balticia. I går op i, at hvert land selv skal kunne bestemme, hvad der 
passer bedst. Det, der virker ét sted, passer ikke nødvendigvis alle. I vil 
beskytte jeres borgere, jeres sprog og jeres digitale kultur – især mod 
EU-regler, der ikke tager højde for, hvor forskellige landene er. I støtter små 
producenter og lokale løsninger. 

På mødet skal I 
I skal deltage aktivt i diskussionerne, give jeres holdning til kende og 
argumentere for, hvorfor jeres tilgang er den rette. I skal forsøge at 
overbevise de andre lande om at støtte jeres synspunkter – men I kan 
også selv lade jer påvirke af stærke argumenter fra de andre deltagere 
eller fra de to lobbyister, som vil forsøge at skubbe debatten i en bestemt 
retning. Vær klar til at forsvare jeres position, finde kompromiser eller 
justere jeres holdning, hvis det gavner jeres lands interesser. 

I skal sige nej til forslag, der blander sig for meget i, hvordan I styrer 
tingene i jeres land. I skal beskytte jeres borgere – især dem med lav 
indkomst – og sørge for, at små lande og firmaer ikke bliver presset af 
store techvirksomheder. De store kan nemt følge nye regler, mens de små 
risikerer at blive udkonkurreret. I er åbne for grønne løsninger, men de skal 
tilpasses hvert land. I vil arbejde sammen med lande, der også ønsker at 
bestemme selv.
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Lovforslaget, 
der skal 
debatteres 

EU indfører en personlig klimakvote for 
digitalt forbrug 

Alle EU-borgere over 13 år skal have en fast årlig datakvote 
(f.eks. 500 GB) for deres brug af streaming- og AI-tjenester. 

Uddybning af forslaget 
• Når kvoten er opbrugt, bliver streamingkvaliteten 

automatisk nedsat (f.eks. ingen HD), eller brugeren 
skal betale en klimabelastningsafgift for at 
fortsætte. 

• Platforme og internetudbydere skal overvåge 
forbruget og give brugerne besked, når de nærmer 
sig den personlige kvote. 

Baggrund for lovforslaget 
Digitale tjenester som streaming og AI bruger meget strøm. 
Datacentre og netværk udleder store mængder CO

2
, og det 

digitale forbrug stiger hurtigt. EU vil derfor give borgerne 
mere ansvar og gøre den digitale verden mere grøn.
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Kompromisforslag 

På mødet skal I diskutere lovforslaget. Skandmark, som har EU-
formandskabet, leder mødet. Det vil være svært at blive enige, så 
Skandmark vil efter debatten komme med et kompromisforslag, som 
I skal diskutere og stemme om. 

Hvordan skal I håndtere lobbyisterne og kompromiserne? 
Green Data Alliance vil have faste klimakvoter. European Tech & Data 
Federation vil undgå regler. I er skeptiske over for begge. I mener, at både 
for mange regler og for fri konkurrence kan skade små lande og lokale 
aktører. I vil have fleksible løsninger, hvor hvert land selv kan bestemme, 
hvordan det skal gøres.
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Balticias 
holdning til 
lovforslaget 

Alle EU-borgere over 13 år skal have en fast årlig datakvote 
(f.eks. 500 GB) for deres brug af streaming- og AI-tjenester. 

• I siger nej til fælles kvoter – ét system passer ikke til alle 
En fælles EU-kvote rammer skævt. I Balticia har mange borgere 
langsomt internet og færre digitale muligheder end folk i rigere 
lande. Det er ikke fair at give dem samme grænse, når deres 
adgang til nettet allerede er dårligere. Nogle bruger nettet 
til arbejde og skole, andre mest til underholdning – og det er 
forskelligt fra land til land. Derfor skal hvert land selv kunne lave 
regler, der passer til deres egne borgere. 

• Kvoter kan skade små kulturer og lokale platforme 
Hvis streaming bliver dyrere eller dårligere, vil folk vælge store 
internationale platforme i stedet for små, lokale tjenester. Det truer 
sproget, kulturen og de små producenter. I Balticia vil I beskytte 
jeres digitale kultur og sikre, at jeres borgere kan vælge jeres lands 
indhold, der passer til dem – ikke presses til globale løsninger, fordi 
EU-regler gør det nemmere for store virksomheder at overleve. 
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• Overvågning skaber utryghed og rammer de forkerte 
Hvis internetudbydere skal følge med i, hvor meget data folk bruger, 
bliver det til overvågning. Mange borgere i Balticia er allerede 
skeptiske over for, hvordan deres data bliver brugt. Hvis de føler sig 
overvåget, kan det skade tilliden til både staten og EU. Og det rammer 
især dem, der ikke har teknisk viden nok til at forstå systemet. 

• Grøn omstilling skal være fleksibel – og tage hensyn til de 
borgere, der har mindst 
I støtter grøn omstilling – men den skal ikke gå ud over dem, der har 
færrest midler. Ikke alle har råd til at streame klimavenligt eller købe 
ekstra data. Hvis der skal laves systemer for digitalt forbrug, skal det 
være frivilligt og med støtte til dem, der har mindst. Grøn politik må 
ikke gøre hverdagen dyrere og sværere for almindelige mennesker. 

• Frivillige løsninger og nationale særordninger er vejen frem 
I stedet for fælles regler vil I give lande og borgere mulighed for selv 
at vælge. Det kan f.eks. være, at man frivilligt vælger lavere kvalitet 
eller betaler lidt ekstra til klimakompensation – som at støtte 
skovplantning eller grøn energi. Men det skal være op til den enkelte 
– og det enkelte land – hvordan det gøres. 

TRADITIONER KULTUR 
SAMMENHOLD
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Balticia 
Nationale kulturer og små 
producenter 

Hvem er I? 
I repræsenterer et land med ca. 3 millioner indbyggere. Landet hedder 
Balticia. I jeres land lægger man stor vægt på lokale traditioner og 
familiedrevne virksomheder. Mange laver tøj i mindre forretninger eller 
fabrikker. I mener, at EU skal give plads til forskelle mellem landene og 
passe på de små producenter – i stedet for kun at lave regler, som de 
store internationale firmaer nemt kan følge. 

På mødet skal I 
I skal deltage aktivt i diskussionerne, give jeres holdning til kende og 
argumentere for, hvorfor jeres tilgang er den rette. I skal forsøge at 
overbevise de andre lande om at støtte jeres synspunkter – men I kan også 
selv lade jer påvirke af stærke argumenter fra de andre deltagere eller fra de 
to lobbyister, som vil forsøge at skubbe debatten i en bestemt retning. I skal 
kæmpe for de små aktører og for, at landene skal have lov til at gøre tingene 
forskelligt. I skal forsøge at overbevise de andre lande om, at EU-lovgivning 
ikke må være én stor skabelon. Jeres land har meget lokal produktion 
af tøj med mange små virksomheder, som ikke kan følge med, hvis der 
kommer for hårde krav. I kan være med i kompromiser, hvis de giver plads til 
nationale løsninger og støtte til mindre producenter. Men I siger nej til regler, 
der rammer alle ens – for virkeligheden er ikke ens for alle.

17
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Lovforslaget, 
der skal 
debatteres 

Forbud mod salg af tøj, der ikke lever op 
til bæredygtige og fair standarder 

Alt tøj, der sælges i EU – både importeret og produceret 
i EU – skal være lavet under ordentlige arbejdsforhold og 
med lav miljøpåvirkning. 

Uddybning af forslaget 
• Brands skal dokumentere, at deres tøj lever op til 

kravene, ellers må det ikke sælges i EU – hverken i 
butikker eller online. 

• Små producenter og større virksomheder skal 
behandles ens: Reglerne gælder for alle. 

Baggrund for lovforslaget 
Fast fashion-industrien belaster miljøet og udnytter 
billig arbejdskraft. EU vil indføre regler, der fremmer 
bæredygtighed og beskytter arbejdstagere.
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Kompromisforslag 

På mødet skal I diskutere lovforslaget. Skandmark, som har EU-
formandskabet, leder mødet. Det vil være svært at blive enige, så 
Skandmark vil efter debatten komme med et kompromisforslag, som 
I skal diskutere og stemme om. 

Hvordan skal I håndtere lobbyisterne og kompromiserne? 
På mødet vil to lobbyister forsøge at påvirke jer. Fair Fashion Alliance vil 
have stramme regler og et opgør med fast fashion. Global Trade Coalition 
kæmper imod forbud og vil bevare fri handel. I er enige med Fair Fashion 
Alliance i, at tøj ikke må produceres, så mennesker og miljø skades. Men 
I vil ikke støtte forslag, der skader små, lokale virksomheder og ignorerer 
nationale forskelle. I kan overveje kompromisforslag, hvis de rummer 
fleksibilitet, støtte til virksomheder og respekt for små producenter.
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Balticias 
holdning til 
lovforslaget 

Alt tøj, der sælges i EU – både importeret og produceret 
i EU – skal være lavet under ordentlige arbejdsforhold og 
med lav miljøpåvirkning. 

• Regler må ikke ødelægge lokal produktion og traditioner 
I Balticia har I mange små producenter og familiefirmaer, der laver tøj 
med stolthed. De kan blive presset ud, hvis EU laver regler, som kun de 
store kan følge. Det vil være et tab både for jeres økonomi og for jeres 
kultur. 

Hvis nogen siger, at alle skal følge de samme regler, skal I sige: 
“Det giver ikke lighed – det giver uretfærdighed for de små”. 

• Ét sæt EU-regler passer ikke til alle lande 
EU består af mange forskellige lande med forskellige forhold. I Balticia 
har I mange små tøjproducenter, hvor folk arbejder under ordentlige 
forhold og med stolthed for deres håndværk. I vil gerne være med til at 
mindske forurening og støtte gode arbejdsforhold – men det skal ikke 
ske med ét sæt regler, som kun de største har råd til at følge. I mener, 
at landene selv skal kunne lave løsninger, der passer til deres økonomi 
og produktionsform – f.eks. gennem nationale mærkningsordninger, 
lokal kontrol og støtte til bæredygtige materialer. 

Hvis nogen siger, at EU skal have de samme krav til alle, skal I sige: 
”Ens regler giver ikke ens vilkår – de gør det sværere for dem, der 
kæmper for at få det til at hænge sammen”.
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• Forbrugerne skal ikke straffes – de skal have reelle valg 
I forstår, at fast fashion er et problem. Men I mener ikke, at løsningen 
er at fjerne det billige tøj helt fra hylderne. For mange mennesker 
er det det eneste, de har råd til. Hvis EU vil have folk til at vælge 
bæredygtigt, skal de sørge for, at det er til at betale. 

Hvis nogen siger, at folk bare skal købe noget andet, skal I sige: 
“Det kræver, at de har noget at vælge imellem, som de har råd til. 
Nu har folk med færre penge ikke råd til at købe det rigtige”. 

• Genbrug lyder godt – men det kan skade andre 
Mange tror, at det er nok at aflevere tøj til genbrug. Men meget af det 
bliver sendt til Afrika som “hjælp” – og det betyder, at deres egne 
producenter ikke kan komme i gang med at producere tøj, fordi der er 
masser billigt genbrugstøj på markedet. Det brugte tøj er så billigt, at 
lokale firmaer ikke kan konkurrere. I mener, at EU skal tage ansvar for, 
hvad der sker med det tøj, vi smider ud, og satse mere på, at tøj bliver 
brugt længere, repareret og lavet i bedre kvalitet fra starten. EU bør 
give støtte til god produktion i stedet for forbud og krav. 

Hvis nogen siger, at genbrug er løsningen på fast fashion, skal I sige: 
“Det hjælper ikke, hvis vores genbrug ødelægger andres muligheder 
for at bygge deres egen industri”. 

TRADITIONER KULTUR 
SAMMENHOLD



Kan du stadig ikke heeelt finde ud af, 
hvordan EU hænger sammen? Eller vil du 
vide endnu mere om Ministerrådet, EU’s 
historie eller noget helt tredje? 

Så frygt ej! Folketingets EU-Oplysning står klar til at 
hjælpe dig og dine klassekammerater. 

På eu.dk/undervisning kan du se eller gense filmene 
om EU’s institutioner. Filmene forklarer kort og godt, 
hvad der er op og ned i EU. 

Men du kan også stille spørgsmål direkte til os 
på eu.dk – så svarer vi inden for 24 timer!

https://www.eu.dk/undervisning
https://www.eu.dk/
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